
ГЛАВА 122. БОГ НА ЖЕСТКОМ ДИСКЕ (3)

Внеземная энергия, смешанная с маной и ощущением надвигающейся гибели. Это сродни
наблюдению за клинком, который оттачивали и полировали в течение длительного времени, -
спокойная и непоколебимая аура.

Она вызывает образы мастера боевых искусств...

«Мастер боевых искусств?»

Пока Леннок погружается в созерцание, разговор продолжался.

Эвелин, казалось, на мгновение задумалась, прежде чем неохотно кивнуть:

— Я откладывала это только потому, что у меня еще не было достаточно материала для отчета.
Надеюсь, советник не понял меня неправильно.

— Да?

— Я скоро разберусь с материалами по детям и отправлю их вам. Вы ведь предпочтете отдать
их Совету, не так ли?

— Если вы посмеете подделать информацию...

— Ваш секретариат все равно будет тщательно проверять ее, неужели вы думаете, что я
сделаю это?

— …

Эвелин, которая смотрела на молодого человека с закрытым ртом, вздохнула.

— О чем может спорить технарь, не умеющий даже пользоваться мобильным телефоном?

— Ну… Вы не ошибаетесь.

Леннок слегка приоткрыл рот, наблюдая за тем, как молодой человек встает со своего места,
не в силах возразить. Он и представить себе не мог, что в этом мире существует человек, не
умеющий обращаться с самым простым механическим оборудованием.

Даже вампиры, оборотни, крокодилы и птицы пользуются смартфонами в эту эпоху, и все же
существуют люди, которые не пользуются преимуществами цивилизации.

Возможно, такие люди еще более редки и странны, чем эти виды.

— Хорошо, давайте передадим этот вопрос секретарю и будем довольны тем, что сегодня
получили подтверждение от агента. — Молодой человек слегка улыбнулся и взялся за ручку
двери.

— Потому что Эвелин Марсия не повторяет дважды.

— …

— А нашему почтенному волшебнику - берегите себя. Надеюсь в следующий раз встретить вас
при более приятных обстоятельствах.
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После многозначительных слов молодого человека и его резкого ухода Эвелин бесшумно
опустилась в кресло и вздохнула.

— Он член секретариата Райзена?

— Не секретариата... возможно, заместитель главы группы безопасности? Его ранг меняется
так часто, что я не могу вспомнить. Он известный мастер боевых искусств, не имеющий
академического образования.

— Мастер боевых искусств...

— Он очень искусен и совершенно не умеет обращаться с техникой, поэтому Совет его ценит.
Этот аспект усиливает его значимость.

В этом городе возможность не беспокоиться об утечке данных из-за взлома казалась
привлекательной.

— Итак, каковы дальнейшие действия?

Его заявления были искренними, но в конце концов Райзен отправил представителя и
оперативно передал информацию.

— Я полагал, что ты хотя бы попытаешься вести переговоры.

— Нет необходимости раскрывать наши секреты Райзену. — проговорила Эвелин, откусывая от
лежащей на столе закуски.

Предположительно, для ее приготовления использовались овощи, которые она вырастила сама.

— Расшифровка всех данных завершена, и подтвердилось, что никаких сведений о
безденежных фондах нет. Информация, полученная из записей связи, указывает на
местоположение штаб-квартиры и других баз «Сокола».

— Ты просто раскроешь местоположение штаб-квартиры?

— Конечно нет.

— …

Леннок мгновенно понял смысл ее слов и кивнул.

— Ты намереваешься полностью переложить на них ответственность за борьбу с остатками
“Сокола”. Не слишком ли это дерзко?

Когда Ленноку стало известно, что Райзен собирает личные силы для вмешательства в это
дело, он подумал, что сможет оказать на него влияние.

Конечно, с помощью Райзена, имея на руках разрозненную информацию о местонахождении
“Сокола”, было бы проще справиться с ним.

— Даже если мы будем сопротивляться, не разглашая информации, результат останется тем
же. — бесстрастно ответила Эвелин.



— Предполагаемый фонд превышает сто миллиардов ячеек, и эти деньги полностью не
принадлежат Райзену, так что он наверняка отчаянно пытается их найти. Будет
неудивительно, если он проведет у нас обыск с конфискацией. Мудрее использовать ситуацию,
но при этом в какой-то мере признать ее.

— Что ты имеешь в виду под использованием ситуации?

— Почему спрашиваешь о чем-то настолько очевидном?

Ее зеленые зрачки излучали холодный блеск.

— Когда они будут заняты ликвидацией других временных баз, мы проникнем в их штаб-
квартиру.

— ...Ты считаешь, что к этому моменту все будет решено.

Учитывая предыдущие действия Райзена и его способность собирать информацию, он вскоре
поймет, что она утаила некоторые сведения.

Эвелин решила, что за это время она успеет все завершить и выполнить свои задачи.

Однако, услышав слова Леннока, она покачала головой.

— Я так не считаю. У нас нет другого выбора, кроме как действовать.

— …

— Учитывая секреты некромантии, о которых ты слышал от Рауля, и записи о фонде, мы
должны действовать, как только найдем зацепку.

Леннок замолчал, заметив твердую решимость в ее глазах. Эвелин повернулась к парню и
слабо улыбнулась.

— В какой-то мере все это стало возможным благодаря тебе. Я поставила несколько
амбициозную цель, готовилась к нескольким неудачам, но в обеих операциях против «Сокола»
мы за один раз добились большего, чем ожидали.

— Правда?

— Да. Благодаря этому у нас, которые всегда шли на поводу у Совета, теперь есть выбор. Если
мы упустим эту возможность, она, скорее всего, больше не представится.

— …

— Это всего лишь результат того выбора, — пробормотала Эвелин, вставая со своего места.

Леннок молча наблюдал за ней.

У нее должны быть свои причины, чтобы противостоять Совету, чтобы сместить Райзена с его
позиции.

Даже чудовищный лучник, стреляющий ракетами, которые окрашивают небо в черный цвет, -
не более чем пешка мелких интересов в этом городе.



А может, все иначе?

Поскольку она так искусна и обладает такой огромной силой, на ней лежит ответственность,
которую она должна соблюдать.

Эвелин Марсия здесь, потому что она прошла этот путь, не пренебрегая своим долгом.

Конец близок.

Существование, которое всегда казалось туманным, словно оно могло исчезнуть в любой
момент, даже когда они сталкивались друг с другом, сегодня ярко сверкало перед ним.
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Так же стремительно, как Эвелин делает свои шаги, действия Райзена, получившего
информацию, были столь же быстрыми.

Словно это была ложь, которую он до сих пор скрывал, он почти ежедневно направляет в город
десятки частных сил.

Фрилансеры, наемники, банды и мастера боевых искусств.

Ему все равно, кто они, лишь бы их можно было нанять за деньги и заверить в лояльности.

Есть даже предлог обнаружить базу террористической организации, так что лучше и быть не
может.

Леннок получал подробную информацию обо всех этих перемещениях через Хины.

— Вообще-то, наблюдать за передвижениями Райзена со стороны не так уж и сложно.

— Полагаю. Просто найми несколько вольнонаемных и внедри их в ряды.

— …

Хина, которой нечего было сказать, потому что он быстро угадал правильный ответ, спокойно
закрыла рот.

— Райзен и его секретариат не останутся в стороне от такого факта. Главное, чтобы среди
разрозненных данных о местонахождении базы «Сокол» была обнаружена настоящая база.

*Чиик...!!!*

Леннок продолжил свой монолог, прикуривая сигарету:

— Проблема в том, что после того, как Райзен приведет в порядок временные базы, они начнут
подозревать, что информация об основной базе “Сокола” была намеренно исключена.

— Надеюсь, вы не подслушивали встречу нашей стороны?

После долгого сотрудничества она даже умеет шутить.

На шутливые слова Хины Леннок, издав тихий смешок, продолжил говорить:

— Вот почему мы должны закончить до этого момента. Одновременно с атакой мы должны



уничтожить основную базу «Сокола». Если мы не сможем определить местонахождение Крейга
и узнать о секретных средствах, которые он хранит, то на гильотину попадет не Райзен, а
сторона агентства.

— Мы это понимаем. Поэтому в этот раз мы вмешиваемся напрямую.

*Чулкук...!*

С этими словами позади Леннока материализовались три фигуры в черных костюмах.

Хина О'Нил с длинным мечом на поясе, синеволосая девушка с двумя хвостиками, жующая
жвачку, и долговязый мужчина средних лет в толстых очках.

Несмотря на одинаковые по цвету костюмы, каждый из них обладал уникальной внешностью.

Нужно ли обладать такой уникальной личностью, чтобы стать исполнительным агентом?

Когда Леннок замешкался от неожиданности, к нему подошла девушка с двумя хвостами и
жевательной резинкой.

— Здравствуйте, рада знакомству.

— …

— Вы тот самый волшебник, который в последнее время приобретает репутацию в преступном
мире, верно? Я Шейша Арвелл, из отдела исполнения наказаний.

— Ниро Коэн. — представился мужчина, поправляющий очки. — Я эксперт по скрытным
операциям. Приятно познакомиться.

Когда Леннок посмотрел на Хину, она выдохнула и наконец заговорила:

— Я Хина О'Нил, временно переведенная из отдела стратегического планирования. Я буду
принимать непосредственное участие в этой операции.

— Я припоминаю, что слышал что-то о том, что ты не могла использовать свои способности во
время нашего последнего сотрудничества.

— Это не ложь. — Сказав это, Хина закатала рукав, чтобы показать свою руку.

Бесчисленные иероглифы, которые Леннок не мог прочесть, были густо выгравированы на ее
тонкой руке.

— Тогда мне пришлось придумывать странные отговорки, но, полагаю, я могу рассказать вам
все как следует, раз уж вы пришли в качестве внешнего советника.

— ...Разве это не бесполезный титул, который придумала Эвелин?

— У меня врожденное заболевание, которое не позволяет мне работать долгое время в плохих
условиях. Поэтому я использую браслеты для хранения маны, как сейчас, и периодически
высвобождаю ее, чтобы применять на заданиях. Вот почему я часто меняю отделы. — сказала
Хина, небрежно отмахнувшись от слов Леннока.

Возможно, она думает, что впервые признается в этом , но, с точки зрения парня, это не было



особенно удивительно, ведь он уже слышал это от Эвелин. Удивляло лишь ее непредвиденное
участие в этой операции.

— Честно говоря, я до сих пор не совсем понимаю. — заговорил Ниро, наблюдавший за ними с
недоуменным выражением лица. — Идти на такие подвиги ради одного волшебника... Неужели
звание внешнего советника присваивается так случайно?

— …

— Старик, что за чушь ты несешь? — проворчала Шейша, но Ниро никак не отреагировал.

— Все, кто хоть раз сотрудничал с нами, должны прояснить свою позицию. Обязуются ли они
работать на город или обещают не вмешиваться в наши дела... Этот человек не сделал ни того,
ни другого.

— Ниро, это должна определить руководитель группы Марсия.

Резкий ответ Хины заставил Ниро замолчать, но он все равно покачал головой, явно
недовольный.

— Хорошо. В конце концов, именно вам, ребята, придется проводить операцию вместе с ним.
Если вы считаете, что это правильное решение, я не стану препятствовать вам.

*Хсссс...*

С этими словами тело Ниро медленно растворилось в окружающем пространстве и исчезло.

— Я просто выполняю свой долг на передовой.

— …

При этих словах Леннок уставился на то место, где находился теперь уже невидимый Ниро.

Техника, которая не только скрывала его форму от глаз Леннока, сфокусированных на
обнаружении маны, но и стирала его присутствие.

Это было слишком необычно для простого манипулирования маной в целях скрытности.

Возможно, это была врожденная способность Ниро Коэна или сила какой-то уникальной
техники или артефакта, который он оттачивал.

Шейша с пухлым личиком похлопала Леннока по плечу.

— Не думайте об этом. Он уже давно на поле, так что его взгляд немного искажен.

В этом городе, где ты сталкиваешься с бесчисленными человеческими группами, нет ничего
необычного в том, чтобы выработать недоверие к людям, если ты долгое время проработал
агентом.

Но Леннок не стал зацикливаться на этих мыслях и молча поднялся со своего места, на ходу
снимая плащ.

— Понял.



*Вруууууум!!!*

Снизу донесся звук выхлопных газов.

С холма, на котором находился Леннок, на них смотрели десятки вольнонаемных, собравшихся
на мотоциклах.

Каждый из них получил транспорт прямо из агентства для сегодняшней операции.

— Все! Пора отправляться!

На крик Чена, лицо которого было закрыто глушителем, Леннок молча кивнул и отвернулся.

Совместная операция с агентами против темных магов и террористической организации.

Четвертая миссия, которая, как они надеялись, станет заключительной, началась.
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